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Caratteristiche standard 
(gli altri elementi sono 
configurabili).
Standard features (other 
features may be requested).

Ruote Ø 150 mm antistatiche e lavabili, con 
freno centralizzato.

Washable and anti-static 150 mm wheels 
with centralised braking system.

Leggere e robuste sponde laterali 
realizzate in alluminio verniciato. 
Light and strong siderails made 

of painted aluminium.

Traversi superiori di protezione perimetrale in 
materiale plastico.

Upper protective listels in plastic material.
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L’altezza del piano rete può essere variata con sistema di 
sollevamento elettrico su colonne telescopiche per  raggiungere la 
posizione più  idonea per bambino e operatore.
Mattress platform height may be adjusted electrically so as to be at the 
most suitable height for both child and operator.

Schienale e bacino con cover in ABS rimovibili e sezione gambale 
in pannelli di HPL. Piano rete dotato di forature per aerazione del 
materasso.
Back and pelvis sections with removable ABS cover, leg section made 
from HPL panels. The platform is perforated to allow effective aeration 
of the mattress.

IL LETTINO EMBRACE ADVANCE NEXT 
SI ALLUNGA CON UN MOVIMENTO 
ELETTRICO ADATTANDOSI 
ALL’ALTEZZA DEL PAZIENTE.

THE EMBRACE ADVANCE NEXT BED 
EXTENDS ELECTRICALLY TO ADAPT 
TO CHILDREN OF ALL SIZES.

Embrace
Advance next
9LP0135

Paediatrics    Paediatric beds    ADVANCE

680 mm

595 mm

1680 mm

680 mm

995 mm

1980 mm
300 mm

300 mm

Le sponde sono telescopiche e si allungano 
in automatico con l’allungamento del piano 
rete per una protezione laterale totale e 
una maggiore sicurezza del paziente. Il 
movimento di allungamento piano rete, di 
300 mm, è complanare senza dislivelli tra le 
sezioni per maggiore sicurezza.

The siderails are telescopic and lengthen 
automatically with the platform for maximum 
side protection and increased patient 
safety. Electrically operated bed extender 
providing an increase in length of 300 
mm. During extension the platform remains 
completely flat. 

PE
DI

AT
RI

A

PA
ED

IA
TR

IC
S

AM
BU

LA
TO

RI
 &

 
SP

EC
IA

LI
ST

IC
A

CO
NS

UL
TI

NG
 R

OO
M

S
&

 C
LI

NI
CS

PA
RE

TI
TE

CN
IC

HE

TE
CH

NI
CA

L 
W

AL
L

SO
LU

TI
ON

S

CA
RR

EL
LI

CA
RT

S

BA
RE

LL
E

ST
RE

TC
HE

RS

CO
M

PL
EM

EN
TI

 
DI

 A
RR

ED
O

FU
RN

IS
HI

NG
AC

CE
SS

OR
IE

S

RE
SI

DE
NZ

E 
AS

SI
ST

IT
E

HE
AL

TH
CA

RE
FA

CI
LI

TI
ES

170169 FAVERO HEALTH PROJECTSFAVERO HEALTH PROJECTS

AR
RE

DO
 D

EG
EN

ZA

W
AR

D 
FU

RN
IT

UR
E

LE
TT

I 
SP

EC
IA

LI
ST

IC
I

SP
EC

IA
LI

ST
BE

DS



Montanti in plastica con forme semplici e superfici lisce per 
permettere una facile pulizia e disinfezione.

Plastic support struts with simple, clean lines for easy cleaning and 
disinfection.

CONTROLLO INFEZIONI
INFECTION CONTROL

Gli spazi tra le spalle e le sponde sono stati ridotti per una maggiore 
sicurezza. Spalle rimovibili di serie al lato testa e al alto piedi. La 
rimozione facile e veloce delle spalle permette l’accesso al bambino 
in caso di emergenza.
A lato testa si trova la leva CPR per l’abbassamento rapido 
e manuale della sezione schienale. Facilmente raggiungibile 
dall’operatore da entrambi i lati del lettino.

The gaps between the head/foot boards and the siderails were 
reduced for increased safety.
Standard removable headboard and  footboard. The quick and easy 
removal of head/foot boards allows easy access to the child in case 
of emergency.
The CPR lever is located at the head end. The lever enables rapid 
manual lowering of the back section and can be reached easily by the 
operator from either side of the bed.

SICUREZZA
SAFETY

Pediatria    Letti pediatrici    ADVANCE

Pulsantiera con comandi bloccabili. Sede 
per pulsantiera facilmente raggiungibile 
dall’operatore e fuori dalla portata del bambino.
Control panel with lockable commands. The 
control panel is conveniently located for the 
operator but out of reach of the child.

LE MOVIMENTAZIONI 
TRENDELENBURG E CONTRO 
TRENDELENBURG ELETTRICHE 
OFFRONO UNA GRANDE FLESSIBILITÀ 
SIA NEL POSIZIONAMENTO CHE 
NELLA CURA DEL PAZIENTE. 
Nel caso in cui un bambino stia male, la 
posizione più elevata può essere selezionata 
velocemente e facilmente e può essere 
riportata giù velocemente in caso di 
emergenza. Per ragioni di sicurezza questi 
controlli possono essere bloccati dal medico.

ELECTRIC TRENDELENBURG 
AND REVERSE TRENDELENBURG 
POSITIONS OFFER GREAT FLEXIBILITY 
IN THE POSITIONING AND CARE OF 
THE PATIENT. 
If the child is feeling unwell, the highest 
position can be selected quickly and easily and 
it can be quickly reset in case of emergency. 
For safety reasons these controls can be 
locked-out by hospital staff.

ERGONOMIA
ERGONOMICS

m
ax

 1
7°

da 0° a 75°
from 0° to 75°

da 0° a 25°
(con estensione 
standard)
from 0° to 25°
(with maximum 
extension)
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Pediatria    Letti  

ADVANCE
Letti pediatrici con sistema di pesatura
Paediatric beds with weighing systems

ACCESSORI - ACCESSORIES

9LP9305ES Materasso - Mattress

9LP9306ES Materasso allungaletto - Bed extended mattress

9LP9021 Morsetto porta accessori - Accessories clamp

9LP9360 Cestello portaoggetti - Storage basket

9LP9350 Adattatore per accessori - Accessories adapter

9LP9305 Materasso ignifugo con fodera impermeabile - Flame-retardant mattress with waterproof cover

9LP9302 Asta flebo 4 ganci in plastica - IV pole with 4 plastic hooks

9LP9304 Asta flebo 4 ganci in acciaio Inox - IV pole with 4 plastic hooks

9LP9332 Asta solleva paziente - Patient lift pole

DATI TECNICI
TECHNICAL DATA SYSTEM

EMBRACE ADVANCE NEXT
letto h min e allungaletto chiuso

bed h min and closed bed extension

EMBRACE ADVANCE NEXT
letto h max e allungaletto aperto

bed h max and opened bed extension

Sistema di sollevamento  -  Raising system elettrico - electric

Piano rete  -  Platform 
3 sezioni

3 sections

Allungaletto  -  Bed extension 300 mm

Dimensioni del piano rete  -  Platform size 1680 x 830 mm 1980 x 830 mm

Dimensioni d’ingombro  -  Overall dimensions 1900 x 960 x 1330 (h) mm 2200 x 960 x 1730 (h) mm

Altezza da terra piano rete  -  Height of mattress base from floor
da min. 595 a max 995 mm

from min. 595 to max. 995 mm

Altezza sponde da piano rete  -  Height of siderails from platform 680 mm

Sponde  -  Siderails
Listelli in alluminio verniciato 

Bars made from epoxy coated aluminum

Carico di lavoro sicuro  -  Safe working load 300 kg

Ruote  -  Wheels
4 ruote Ø 150 mm con sistema frenante

n° 4 wheels Ø 150 mm with braking system

Movimento schienale  -  Backrest inclination
da 0° a 75°

 from 0° to 75°

Movimento gambale  -  Leg section inclination
da 0° a 25°

 from 0° to 25°
da 0° a 14°

 from 0° to 14°

Movimento di Trendelenburg  -  Trendelenburg position max 17°

Movimento di Contro Trendelenburg  -  Reverse Trendelenburg position max 17°

Verde
Green

Blu
Blue

Giallo
Yellow

Arancio
Orange

GAMMA COLORI
COLOUR RANGE

Su richiesta di quantità elevate è possibile definire altri colori a scelta del cliente.
For high-quantity orders, other colours may be requested.

Paediatrics    Paediatric beds    ADVANCE

Informazioni tecniche / Technical specifications

CONFORMITÀ - COMPLIANT WITH

Regolamento Dispositivi Medici (UE) 2017/745 (MDR). Direttiva 93/42/CEE modificata ai sensi della Direttiva 2007/47/EC. Classificazione apparecchio: Classe 1
Regulation (EU) 2017/745 (MDR). Directive 93/42/CEE modified in compliance with directive 2007/47/EC. Device classification: Class 1
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Materiali trasparenti che garantiscono 
di vedere il neonato, basamenti che 
consentono la vicinanza al letto, 
igiene e sicurezza sono alcune delle 
caratteristiche delle nostre culle, 
pensate per la cura dei neonati sin dai 
primi giorni.

See-through materials ensure visibility of the newborn and the 

bases are designed to allow the cradles to be positioned close 

to a bed. Hygiene and safety are only two of the features of our 

cots, which are designed for the care of newborn babies from 

their first days.

Culle
CotsLETTO PEDIATRICO ALLUNGABILE 

CON SISTEMA DI PESATURA 
INTEGRATO NEL LETTO CHE 
PERMETTE DI MONITORARE 
COSTANTEMENTE IL PAZIENTE 
IN OGNI MOMENTO DURANTE IL 
TRATTAMENTO.

EXTENDABLE PAEDIATRIC BED WITH 
INTEGRATED WEIGHING SYSTEM 
PROVIDING CONSTANT MONITORING 
OF THE PATIENT AT ALL TIMES 
DURING TREATMENT. 

•	 Letto bilancia con sistema di pesatura omologato; 
•	 display elettronico di visualizzazione del peso; 
•	 tastiera a 4 tasti semplice ed intuitiva;
•	 funzione di tara;
•	 funzione di aggiungi/togli peso;
•	 possibilità di impostare soglie minime e massime, 

al fine di verificare l’attività del paziente;
•	 visualizzazione automatica con divisione minima 

da 50 g fino a 150 kg, ottimale per il controllo di 
pazienti con basso peso corporeo.

•	 Bed with approved weighing system; 
•	 electronic weighing indicator display; 
•	 simple and intuitive control panel;
•	 tare function;
•	 add/take away function;
•	 possibility to set minimum and maximum 

thresholds, in order to check patient activity;
•	 automatic display of weights between 50g and 

150kg, optimal for the monitoring of patients with 
low body weight.

CONFORMITÀ - COMPLIANT WITH NORME APPLICATE - APPLIED STANDARDS

Direttiva 93/42/CEE, Nuovo regolamento EU 2017/745, Direttiva Nawi 2014/31/UE. 
Classificazione apparecchio: classe I m con funzione di misura.

Directive 93/42/CEE, EU regulation 2017/745, Nawi Directive 2014/31/EU. 
Device classification: class I m with weighing system.

CEI EN 60601-1 - UNI CEI EN 60601-2-52 - UNI CEI EN 45501

IEC EN 60601-1 - IEC EN 60601-2-52 - EN 45501

Embrace
Advance
Precision
9LP0135TS
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